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Descripcio
Goig allaor de Nostra Bona Dona Santa Maria del Bon Viatge que es canten a convent de Pares Caputxins

d Arenysde Mar, en lasevafesta, el dia2 dejuliol.

Se larepresenta surant al mig del mar, envoltada de velers amb I’ Infant6 nuet ala sevafalda. Laimatge esta
emmarcada per una orlade peixosi flanquejada per dos vaixells de vela sostinguts per les antenes d’ un
llamantol. L’ orlad’ emmarcament del goig presenta una certa originalitat. Consisteix, ala part superior i
inferior, una sanefa de flors amb un vaixell de vela central. Als costats, la meitat superior de laliniavertical
correspon al cel, amb estels, navols, lalluna, un globus Montgolfier i un avio. Mentre alainferior s hi pot
veure dibuixos de fauna marina.

El text es disposa en tres columnes sense decoracié interior que diu aixi:
Primera columna:
Nuvolet suau d’'un celatge, / estel que neix per lluir: / Oh Mare del Bon Viatge, / ompliu de pau el cami. //

Feu el cami de muntanya/ amb un sospir en € cor / bo i sentint dins|’entranya/ €l fill de Déu Creador / que
pren el nostre llinatge / reclos adins vostre si: / Oh Mare del Bon Viatge, / ompliu de pau € cami. //

Quedolcaéslalloanca/ delacosinalsabel: / li saltael cor d’ esperanga/ d assaborir rou de mel / per tot
aquell prometatge / que Zacaries oi: / Oh Mare del Bon Viatge, / ompliu de pau € cami. //

Quan son lesvelesdonades/ i a vent lesinflai fa por / aquest saltar les onades, / apaivagueu lamaror /
Segona columna:
| reu reposar tot I’ onatge, / totalamar de seti: / Oh Mare del Bon Viatge, / ompliu de pau el cami. //

Totselscaminsvani venen/i com alguns se n’hi van / amb I’ esperanca que tenen / del seu retorn, qui sap
quan, / feu-los trobar avantatge/ en llur anar i venir: / Oh Mare del Bon Viatge, / ompliu de pau el cami. //

Haver defer lluny I’ estada/ com entristeix, ho sabeu; / una caseta pintada/ enlloc es troba ni es veu / com
lad agquest veinatge / si, poble meu, el mesfi: / Oh Mare del Bon Viatge, / ompliu de pau € cami. //

Guariu-nos Vés |’ enyoranca/ que ésladolor d estimar, / €s una pena que canga/ i no s eixugael plorar /
Tercera columna:
| tot el cor perd coratge, / € cos es sent defallir: / Oh Mare del Bon Viatge, / ompliu de pau €l cami. //

Es un cami nostravida/ que tot s acabaen e cdl; / aquestaterraflorida/ feu que ns desvetlli I’anhel / de
veure lluny |’ esclavatge / de cap pecat, al morir: Oh Mare del Bon Viatge, / ompliu de pau el cami. //

Posadadinslacapella/ caraalamar i a mon, / decaraa navol i estrella, / a carreret i a pont, / oh Verge,
us fem I’homenatge / que fal’ alosa a mati: / Oh Mare del Bon Viatge, / ompliu de pau € cami. //

Davant lavostra Imatge / hi preguem tots, som aqui: Oh Mare del Bon Viatge, / ompliu de pau €l cami. //

V. Benedictatu in mulieribus. // R. Et benedictus fructus ventris tui. //
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OREMUS

Famulis tuis, quaesumus, domini coelestis, gratiae munus impertire: ut quibus beatae Virginis partus exdlitit
salutis exordium; visitationis eius votiva solemnitas pacis tribuat incrementun. Per dominum Nostrum...

A lapart inferior de la Caixa, hi halapartituraamb lalletra manuscritai signada pel Rvnd. Joan Baptista
Casanova.

El goig forma parat de la Col-leccio de Fra Silveri de Mataré. O.f.m. Cap.
Observacions:

Els goigs son cancons populars o poesies de caire religios, adrecades als sants, les santes, laMare de
Déu o Crist. Tradicionalment es canten en les festivitats religioses. Acostumen atenir dues parts: ala
primerasexplicalavida, miraclesi martiri del sant; mentre que ala segona seli fan peticions de
proteccio per ala comunitat.

Latradicio dels goigs té el's seus origens en la representacio dels misteris medievals. La primera
vegada que es troba documentada la paraula goigs és ala Cronica de Ramon Muntaner (1325-1328),
on consta que ja se'n cantaven, i € primer text conegut de goigs son els Goigs de Nostra Dona,
conservats al manuscrit del Llibre vermell de Montserrat (de final del segle XIV).

Els gremisi confraries, especialment ladel Roser, popularitzen els goigs dels seus patrons respectius.
Malgrat tot, els goigstal i com els coneixem i que es canten actualment, cal situar-laapartir dela
determinacié del Concili de Trento (1545-1563), per potenciar la pietat popular através d'aquest tipus
de manifestacions liturgiques. El gran moment de creacié dels goigs fou el segle XV1I, quan totes les
esglésies parroquials, aixi com les capellesi capelletes més petites foren dotades d'aquestes
manifestacions. Es desconeix el creador de lalletrai lamusica dels goigs, pero quasi bé tots foren
editats per impremta durant les primeres decades del segle XX, i les musiques foren recompostes i
arranjades també durant aquest periode.

Historia

Existeix unaversié de 1949, de luxe publicada en €l Primer llibre de goigs amb un gravat d' E.C. Ricart. | la
versié del’any 2018 impresa ala lmpremta Castells, de Castellar del Valles, editada pels Amics dels Goigs
(carrer del Comte Borrell, 307. 2n de Barcelona). Es vafer un tiratge de 650 exemplars en paper Conqueror
amb motiu dels 400 anys de presencia caputxina a Arenys de Mar “ Aquest any de 20148 s han complert
quatre segles des que els framenors caputxins s establiren alaVilael dia7 de febrer de 1618”. El que
descrivim és el nimero 267 (Diposit Legal: B-24908 — 2018).

Lalletra ésla mateixa pero la caixa és moderna, amb una orla geométrica molt finai a centre del quadre, la
imatge de Nostra Dona Santa Mariadel Bon Viatge al’interior d'una mena de capelleta o fornicula
dibuixada per Francesc d’ Assis Beneseit. Al darreradel goig hi halaimatge en color del portic del Convent
i un escrit de Fra Vaenti Serrade Manresa, arxiver dels caputxins, que transcrivim a continuacio:

“Els framenors caputxins s establiren ala Vilad’ Arenys de Mar el dia 7 de febrer de 1618. Després d’un
sojorn provisional alacapellade laPietat els frares bastiren, en diverses etapes de construccid i
reconstruccio, un convent al’indret conegut com “laPlanadel Paradis’ que dedicaren alaMare de Déu del
Cami, o “del Bon Viatge”; una advocacio que era molt popular entre els arenyencs que treballaven en els
oficis del mar, especialment en lanavegacié i la pesca.
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LafestadelaMare de Déu del “Bon Viatge” s esqueiael dia2 dejuliol, coincidint amb lafestalitirgica de
laVisitacio, e mateix diaen que els frares caputxins, amb data 2 de juliol de 1620, “feren cami” i es
traslladaren del turd de la Pietat al nou convent de la Plana. Tanmateix, durant alguns anys de la primera
meitat del segle XVII, lafestas havia celebrat €l dia29 d’ agost. L’ any 1653, pero, fou fixada
definitivament en el dia2 dejuliol. Actualment, amb lareformal litargica del Concili Vaticall, lacelebracid
delafestatitular del’esglésiadel convent d’ Arenys de Mar —que I’ any 1879, ran de larestauracié fou
dedicat alaVisitaci6, talment el millor coronament del mes de maig, “mesde Maria’, quan I’ Esglésiafa
memorialitirgicad aquell felici “bon viatge” que Maria Santissima efectua immediatament després de

I” Anunciacio per tal de visitar ala seva cosina Elisabet i maldar per gjudar-laen els preparatius de la
naixenca de Joan Baptista, el Precursor del Messies.

Lail-lustraci6 de la present edicié dels goigs de “L’any caputxi” és un dibuix efectuat ala ploma per
Francesc d’ Assis Beneseit, membre del terc orde francisca, un autor de tra¢ ferm que ja haviail -lustrat
alguna edicio de goigs preparada pel caputxi Andreu de PAlma de Mallorcai que, inicialment, havia previst
aguisad'il-lustracio per alalletrad uns goigs que I’any 1941 escrivi €l P. Andreu, en llengua castellana,
perd que no S arribaren a estampar. En tot cas, ara la recuperem gojosament per tal d’ embellir la present
edicio commemorativa dels 400 anys de |’ arribada del' s franciscans caputxins ala Vilad arenys de Mar car
expressa, molt bé, la popular i antiga devocié marina compartida pels arenyencsi els caputxins alaMare de
Déu del Bon Viatge.

Cal assenyalar que en €l jallunya 1946 lalletra d’ aquests goigs ara novament reeditats — que escrivi €l
caputxi Hilari d’ Arenys de Mar i que musica Mn. Joan Baptista Casanova -, foren editats a curafra Silveri
de Mataré amb una bella ornamentacié de Lluis Saumell estampada en el's obradors de laimpremta
Corominas de Solsona. Posteriorment, en €l 1949 el P. Hilari en féu una nova edicio de luxe que publica
dins el Primer Ilibre de goigs, amb un preciés gravat d’E.C. Ricart.”.

Bibliografia

Enllagos d'interés:

L es musigues dels Goigs d'Obaga
Amics dels goigs

Bibliogoigs

Goigsi devocions populars
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Nostra Dona

DEL BON VIATGE
Caputxins d'Arenys de Mar
| la celebra el dia 2 de juliol

Goigs a llaor de
SANTA MARIA

venerada al convent de Pares
La seva festa I'Església

Nuvolet suau d'un celatge, 1 feu reposar tot I'onatge, | tot cl cor perd coratge,
estel que nelx per luir: tota la mar de setl: ¢l cos es sent defallir:

Oh Mare del Bon Vialge, Oh Mare del Bon Viatge, Oh Mare del Bon Viatge,
ompliu de pau ¢l cami. ompliu de pau el cami. ompliu de pau el cami.

Feu el caml de muntanys Tots els camins van i venen Es un camf nostra vida
amb un sospir en el cor | com alguns se n'hi van que tot s'acaba en el cel;
bo | sentint dins 'entranya amb Fesperanca que tenen aquesta terra florida
el Fill de Déu Creador del seu retos ul sap quan, feu que'ns deavetlll Ianhel
que prén el nostre llinatge feu-los trobsr avantatge de veure lluny I'esclavatge
reclds a dins vostre sk en llur anar | venir: de cap pecat, al morlr:

Oh Mare del Bon Vialge, Oh Mare del Bon Viatge, Oh Verge del Bon Viatge
ompliu de pau el camf. ompliu de pau cl cam{. ompliu de pau el camf.

Que dolga ¢s la lloanga Haver de fer lluny I'estada la dins la capelia
de la cosina laabel; com entristelx, ho sabeu; 1a mar | al mén,
1i salta el cor d'esperanga una caseta pintada de cara al navol 1 estrella,
d'assaborir rou de mel enlloe es troba ni es veu al carreret | al pont.
per tot aquell prometatge com la d’aquest veinatge oh Verge, us fem I'homenatge
que Zacarles of: 2. poble meu, el mes if: que fa 'slosa al matf:

Oh Mare del Bon Vialge, Oh Mare del Bon Viatge, Oh Mare del Bon Vtatge
ompliti de pau ¢l camd. ompliu de pau el camf. ompliu de pau el camf.

Quan séa les veles donades Guarlu-nos Vs I'enyoranca Davant la vostra Imatge
I el vent les infla | fa por que &3 la dolor d'estimar, hi preguem tots, som aqui:
aquest saltar les onades, s una pena que canga Oh Mare del Bon Viatge
apaibagucu la maror 1 no s'eixuga el plorar ompliu de pau cl camf.
Benedicta tu in mulieribus N. Bt benedictus fructus ventris tul.
OREMUS.
Famulis tuis, quaesumus, [ Domlne culelﬂl graliae murrul lmpemre- ut quibus beatae Vir-
ginis partus exstitit salutis pacis tribuat
tam. Per Dominum nostrum...

L4
Mataee, o, (. m. Cap.

Calleceld o Fra Sliv

La Mare de Déu del Bon Viatge
Fax Vi Sxes o0 Maswrss,
arive des capuing

F{ermwwwwrrwwwmwmwmy
GOIGS A LLAOR DE

NOSTRA DONA

SANTA MARIA DEL BON VIATGE

mede o crmens o s Copsins e d M

La seva fesa P Esglsia la celcbra cl dia 2 de julol Finde
ruceity m e ke czmegis com

icarea 3 Ia Mare de Déu del

‘drocacio que eca mol popu
L sl arenyencs s rcballsven en ch fics 4 e £+
pocibmcet o In nevegact  ln pom.

Lt d Mo e Dé el "B Vi S a2

feren cam” o tresladaren del vund de a Pieta al nou
| comiorde s P Tt e s sy v
e il gl X, b ot i el o

Fomom, Ly 1653 pery, o s dfitrmmcs
zd\- julil Amlalmnw o b n el liegies 44
e la fesa tralar e Pesglésa del
wcut d'Avenys de Mar o Tuny 1879, e d s resar,
ou dedica 3 b Vistacko vescpa ol din 3 do g Jes
I Visiact,aiment l millor coronament del e de mts,
e Muk' qun ks o e s el
e Maia Sl iy

T Amaciacé. pe ol de visiar a1 scvn oo

men despr
i Elihr | vy a3 e s
v de o g, e e e

]
s Vi i
ik sk e
o corped e,
warids ]
i
o
b,

1. capuri” & a la ploma per Francese
' Assis Dcnnen, nmvnbm el tery qu [nmmw un autor dﬂm lﬂm M‘ o havia it \mm al um (\ fisié de
430 anys de \mmm dels A'umnmn c um in \)mh \u\ a A \n ays de M mm a mull \m la popular i

Tt ¢ Arens de Niar | qo rasics M nJoun Bapiss Cisiova 4’vmMumvmnm\wlvmde“mm

i

i
Foseromeny encl 143l il enfew wa o b e e o o i e e s

[—
amb un precics grava o

o, B ks i b
- i s e g e Vg et i
e Ve s it Wl Pk s TA. Pn Do .

Im;lm?h%bmﬁ;g%
SRR

L kb

Pagina 5


https://patrimonicultural.diba.cat/sites/default/files/imatges/08006/93860-01bonviatgearenysmarfs39.jpg
https://patrimonicultural.diba.cat/sites/default/files/imatges/08006/93860-02bonviatgearenysmar2018adg3267.jpg

